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¡ 
Aan al onze Lezers lu-il en ze- 



>Jgen in het Nieuwe Jaar! — 


'.V 
Niets anders mogen noch kun-'; 


ï'non wij 
onzen geachten 
Lezers 



bij 
de intrede van den nieuwen ¡¡ 


jaarkring 188."»—80 toevoegen dan |j 
bovenstaanden 
nieuwjaars-groet ji 


en 
nieuwjaarsbede. 
Om 
welke! 



' roden dan ook. 
ons Hlad werd ij 


• hier op de 
Eilanden 



* gedurendeeen jaarveel en getrouw 
]j 


gelezen. 
Tussehen die lezers en ; 


, don 
„ Amiyoe di Cnruyto" is ten i 


■ gevolge van dien reeds een zeke- n 


band en sympathie ontstaan, die 


li 


I? door de lledactie 
van het Hlad j 


,{ dankbaar wordt gewaardeerd 
en j 


| ¿lie haar zoowel beure rechten als 


verplichtingen tegenover hare Le- 


ï; zers ernstig doet begrijpen en op- 


A Viltten. Vandaar op 
den eersten 


: 
dag des ¡aars onze heilwenseh aan 
'' 
* 
» 
t 
'Vonze geachte Lezers ! 


* 
; 
's Mehschen levenstijd op deze 


is kostbaar, 
en 
dus de 


| ¡groóte tijdperken : de jaren, waar- 
|>in die levenstijd wordt afgedeeld, 


evenzeer. 
Kwalijk v zouden wij 


R;eiken nieuwen jaarkring dan ook 
$ aanvangen, zoo 
;wij 
elkander 


?s 


|1!Hemels besten ven rijksten zegen 
Ifiiiet 
en 
oprecht 
toe- 


pwenschten. 
En dat Curasao met 


# zijne bewoners voor het jaar 1885 


1? 


»in menig opzicht behoefte heelt 
aan een milden hemelzegen 


— wie, 


P¿ die er hier onder ons 
nog aan 


|ftwijfelt? Noein alles op, Waarde 


wat men redelijker wijze 


konder den naain 
van zegen 
en 


|;i'geluk maar uitdenken kau, en wat 
ty'eene burgerlijke maatschappij als 
pióbdanig en het leven der bur- 


gelukkig 
maken moet, 
en 


p beweer 
dan, 
dat een 
oprechte 


||HieuwjaarB-wensch nog overvloe- 
/;dig of, onnoodig 
kan geheeten 


Mworden voor deze Kolonie! 
j£féi.Voor haar achtbaar Bestuur e- 


als voor hare Ingezetenen 


dan ook, dat het nieuwe 


¿jáár meteennog.voordeeligersaldo 
Bv*n 
. heil en zegen sluiten moge, 


feí dañ het jaar 1884. 
Wijsheid, die 


de hoogste gave is welke 
God! 


k-iii schenken 
aan 
degenen, die 


in 
deze Kolonie inet het achtbaar 


Mesluur bekleed zijn. 
— Arestó- 


; teles noemde de wijsheid du Ko- 



jningin der deugden 


— bidden wij! 


i vurig 
van Hemel voor 
hen 
af. 




Onderlinge Liefde 
wensehen wij, 


¡dat het 
deel moge 
worden 
van 


¡alle 
Onderdanen 
van 
genoemd 


jUi-stuur. 
De Heilige Panlus telt 


¡onder 
de zegenrijke vruchten van 


'die Liefde ook den Yrede of eens-i 
[gezindheid; en waar Wijsheid en ! 
¡Liefde haren troon gevestigd heb- ' 
ben, zal veel raiusjioed 
en lijden 


'verminderd, 
en zullen vele wegen 


look 
tot tijdelijken voorspoed ge- 


baand en geopend kunnen wor- 
den. 


' 


! 


. 
| 


De Amijfot di Ciirdyio 
geniet; 


op den eersten dag van dit jaar ij 
ook voor zich nog de vreugde, ¡I 
die de verjaardag van zijne ge-1 
boorte bij «iemand 
pleegt op 
te ¡ 


wekken. 
Dat/wij zulks openlijk 


en onbeschroomd thans in herin- 
nering brengen, getuigt wel van 
onze innige overtuiging, dat wij 
naar vermogen 
getracht hebben 


aan ons Proyram getrouw te blij- 
ven, en tevens met 
den goeden 


wil bezield zijn, ook den Tweeden 
Jaaryany 
van ons Hlad, onder 


afbidding 
van Gods onmisbaren 


zogen, aan 
het welzijn 
van de 


Kolonie 
Curasao 
dienstbaar 
te 


doen zijn. 


Onderscheidene 
gebeurtenissen 


van algemeen belang hebben den 
Amirjoe di Curasao in de 
gele- 


genheid gesteld, 
de belofte 
van 


zijn Program 
in 
vervulling 
te 


brengen. 
De oorlog van Frank- 


rijk in Tonking, waarbij de Ka- 
tholieke missiën zoo innig 
mee 


betrokken 
zijn ; 
de verfoeilijke 


roof door het Italiaansche gouver- 
nement op de Propaganda 
ge- 


pleegd; de verwoestingen van de 
cholera in Frankrijken Italië ga- 
ven ons ruime stol ora de glorie 
der Katholieke Kerk zelfs in haar 
lijden en strijden te doen bewonde- 
ren. Andere gebeurtenissen getuig- 
den niet minder van de goddelijke 



levenskracht dèr Kerk, of van den 


hoogsten zedelijken invloed en ze-, 
genrijke macht van liet onsterfelijk: 
Pausdom. Paus Leo XIII en zijne j 
wijsheid mochten wij zelfs honren' 
verheerlijkt worden doorzijn groot-j¡ 
ste tegenstanders! Voor velen dan 



ook is hier op 
Curasao 
in 
het jj 


algeloupcn jaar een geheel ander ¡| 
licht over «lp leer en instellingen jj 
der Katholieke Kerk 
opgegaan,!j 


dan er wellicht ooit toegang had j! 
inogen vinden. 
De 
Katholieke ¡¡ 


Iverk-vreest het licht niet! Elke¡j 
zonnestraal der historie, der on-.j 
vervalsehte 
historie, 
doet 
haar ij 


voor iedereen stralen in .smette-' 
loozen glans. 
Alleen onbekend- 


heid en onverschilligheid te 
ha- 


• • 



ren opzichten zijn liare grootste 



vijanden. 



„Maar — heelt men beweerd — 


sedert 
de verschijning 
van 
den 


~ Amit/oeis hier in deKolonie 
godsdienstige strijd ontstaan!" 


Men 
bedoelt 
er hoofdzakelijk 


mede 
tle aanvallen, waar èri de 


beroemdeEncycliek van Paus Leo 
èn 
de persoon-zelve 
van Zijne 


Heiligheid aan ten doel gestaan 
hebben, en die wij met een kal- 
me en bezadigde redeneering be- 
antwoord hebben. 


Ook 
wij, 
ongetwijfeld, 
wen- 


schen en prediken verdraagzaam- 
heid, lielde en vrede. Edoch liefde 
is geen lafhartigheid ; liefde voor 
den vrede geen 
vrees voor den 


strijd, 
en 
elke 
strijd 
nog niet 


vcroordeelenswaardig! Met 
open 


visier en eerlijke 
wapen hebben 


wij dien strijd aanvaard en 
ge- 


voerd 


— tot dat 
de aanvallende 


partij hare wapenen als machte- 
loos erkennen moest, of zich on- 
naspeurbaar teruggetrokken had. 
"Wij 
hebben 
derhalve 
strijd 


gevoerd, maar krachtens ons 
na- 


tuurlijk recht 
van verdediging, 


waar men toch ook 
dé Katho- 


lieken wel niet van berocven wil ! 


Bovendien, zoo wij deelgeno- 


men 
hebben 
aan den strijd 
in 


zooverre hij den godsdienst be- 
treft, wij vragen het : wie waren 
daarin onze tegenstanders? De Is- 
raëlieten 
als Israëlieten?—Nee n! 


De Gereformeerden als Gerefor- 


meerden V—Xogmaals 
neen 
! I)i- 


Lutherschen 
ais Lutherschcn?— 


Voor «le derde maal neen 
! 
Im- 


mers 
zij. 
die ons bestreden, be- 


hoorden bijna allen tot 
die soort 


van ïnenschcn, die den godsdienst 
uit eiken stand der maatschappij 
willen geweerd zien ; of, spreken 
zij nog van godsdienst, die dan 
onder den naam van godsdienst 
de 
meest onnatuurlijke godsver- 


eering 
verstaan 
en 
aanprijzen. 


En nu hebben vrij reeds als kind 
van Cicero geleerd, dat de groot- 
ste ramp voor eene maatschappi j 
of cenen staat is: gebrekaan gods- 
dienst. 
Gewis, met mannen, die 


zulks ontkennen is het moeielijk 
in vrede te leven! 


In 
allen 
geval, onze 
geach- 


te 
tegenstanders 
hebben 
juist 


bewezen, 
hoe tijdig en 
noodza- 


kelijk in deze Kolonie de verschij- 
ning was van een Blad „ met eene 
bepaalde 
Kerkelijke 
richting. 


" 


Eere bovenal aan die velen 
on- 


zer 
lezers, bij -wie jhet gezond 


verstand geen aanstoot kon 
ne- 


men aan eene polemiek, die van 
onze zijde 
zonder bitterheid of 


vijandschap 
gevoerd werd, 
of- 


schoon zij omtrent de gewichtige 
levensvragen eene andere overtui- 
ging zijn toegedaan. 


Xa deze korte herinnering uit 


het eerste levensjaar van den Ami- 
gue 
<li Curasao, durven wij ons 


vleien met de hoop, dat onze ge- 
achte lezers in hem steeds zullen 
waardccivn een onafhankelijk en 
eerlijk Blad. 
Ten slotte aan hen 


allen nogmaals 


EEN ZALIG NIEUW JAAR ! 


ANJA 







„Tempoö ta pasa, tempoo tacoeri, 


teinpoe 
ta 
boela 
manera bientue, 


nos ta tendo toer dia. 


Bien 
te veo correr tiempo ligera, 


Cual por aucho mar 
despalmada nave, 


A mis volar, tonto 
saeta ó ave, 


Que pasa sin dejar rastra 6 sendero. 


Quevedo. 


Ma kiko ta tempoe ? Kende por 


bisa nos ? Ai, mientras tantos nos ta 


pinta corda kiko 
ó por ta, é ta sigi ]| 


fu careda largo sin larga mas sin-i; 
jal di su pasamento» koe 
un plooi fj 


mas riba 
nos 
frenta, un recuerdo 


mas den nos coerazon. 
¡i 


¡ Av! La 
mano 
«10l tiempo, niiia, marca 


Nuchtra fronte wreua, pile* traidora* 
Nwlen brotar 
arrugas" precursora* 



Dtl 
¿nulo 
lotal fin horrible parca. 



J. (i. Sirran». 
'j 


Com' nos ta medita coe seriedad 



i tristeza riba tempoe, un eos koo 



nunca 
lo 
nos por comprendo, sino 


den 
su efecto; 
nos ta tristoo ora ¡ 


lienter puebel ta alegre! 
Tenderán-) 


tica, 
gritoe, boroto, música, vuur-j 
werk: toer hondo ta contentoe ; den 
toer 
cas, 
riba 
toer 
caja, no tien 


mas koe sinjal di fiesta 
1 di pleizier. 


Kiko 
lian ta celebra, kiko ta ra- 


zón di nan alegría ? 


Kiko nos sabi ta, koe algún mi-i 
nuut mas— i un anja nías, anja ISS4 lo 
a pasa 
coe su stap ligó di coestum- 


bcr sin para mira pe felicita esnan 
koe ta liari, of compadece esnan koe 
ta jora. 
Implacabel el ta sigi su ca- 


reda 
i mundoe tambe ta sigi su 


«•amina....i humanidad tambe ta si-j 
gi su biaha, den storm, den calmoe.! 
den «lolor. den pleizier.... E ta cor-j 
da riba fin di su biaha 
é ta pre-, 


para pa drenta liaaf? 


Boroto, alegría na es niomentoe ta 


bira mas grandi riba caja 
: nango-1 


zo ta crece, mientras mas tempoe ta i 
bira chikitoe 
1111 minuut más! 
¡ 


I meimei di tal algazara nos ta} 


tende 
un sona, mi a sabi si triste ¡ 


»>f alegre, di cualké manera, un so- 
na tremendo lora di barancanan.... 


; Tiroe di mei-anochi! i n'e mees ins- 
tante 
1865 a coeminza su careda. 


Si 
hende por perde tantoe teni-¡ 


poe 
11a eos di ningún balor, inasjá'i 


íton é poremplea un tantoe minuut, i 
e 
proniernan «li anja. p'é lama lita j 


su coerazon 
na Dios coe un oración j 


«•orticoe 
di 
gradícimentoo pa toer I 
fabor pasar i pa suplica pa suben-! 
«lición riba nos i p'E sigi doena nos; 
su dibina protección. 
: 


Despues hende no por larga di re-,j 
corda 
es anja, koe 
a pasa manera}' 


un sonjo. 
! 


Larga nos també tira 
1111 bista ri-! 


ba 
e 
¡505 
dianan 
koe a pasa, tal! 


bez nos tien motiboe pa alegra, tal ¡ 
vez nos por baja, si 
110 «len eos di; 


mundoe, 
al menos den nos propio j 


coerazon, algún cos koe 
nos por ce- j 


lebra 
huntoe coe 
e puebel alegre! 


rond di nos. 



Maar apenas nos ta tira un bista 



atras of nos ta topa cóleru. dimimi-. 
ta i destrucción. 



Nos ta mira Francia den un gera 



fatal gastando millones di franc 
; pa! 


kiko? Dios só sabi 
; ,;coe kí resulta- 


do? aí, nos a miróle cabu. 


Si, 
nos a mira cuantoe sanger a 


«lrama 
di 
toer banda; nos a mira 


cuantoo francés a cai den campo di 
hataja 
: 
nos 
a mira com corriente 


di civilización Cristian tabata stro- 
bar. 
Sí nos a mira cuantoe mil mi- 


sionario tabata sacrificar 11a bengan- 
za Chineesnan; com obra penoso di 
hopi anja tabata distruir den poco 
tem : despues nos siglo di luz lo kier 
broma di propaga civilización. 


Na otro 
banda 
nos ta mira 
In- 


glatera gasta mil i mil libra ester- 
lina den un 
gera coe Egypto, un 


gera sin ningún honor, sin ningún 
probechi, ni pa 
Inglatera, ni pa E- 


gypto, ni pa humanidad. 


1 den Francia i Italia, mortalidad 


di otro sorto a jena toer coerazon 
coe tristeza; e monster horribel 
di 


cólera a haci su terribel sansanja! 


Den Rusia, 
Inglatera 
i Irlandia 


dinamitanan ta moestra, koe nan ta 
aí semper, klaar pa di promó ocasion 
nan hacinan gera coe trono: nan 
a pone na peliger bida di Empera- 
dor di Rusia i di Alemania. 
Ai, si 


luz di cristianismo por a luza den 
coerazon, anto nan obra lo n«i taba- 
ta di destrucción! 


Den nos Hoelanda també nos tien 


di lamanta morto di nos Kroonprins 
Alexander! speranza i 
consuelo di 


henter Reino. 


Luegoe den nos Curasao stimar, 


cuantoe motiboe di duele, maské nin- 
gún ta toca publiek en general. 


Mediator derar bao di awa; tantoe 


morto di hende conocir i 
stimar. 


P'esai nos mester doena libertad na 
nos lágrima i larga nan corre coe 


abundancia ora nos lip ta repetí o 



palabranan aki di un poeta. 



(Jrent Iloaven, look kindlv í'rom alovo 



Ou iwtho rliiUlrcn of Tliy" can- 



Aucl fill our celfish heart with lovc, 
Ho ever tlii.i our'carn«vt prayer.— 



0 pive 
iw grn«*c... 
|j 


And >>trcngt!i to I>car the ¡11.-* that iirv 
j¡ 


Tlie lot <ii' poor lnmiHiiity. 
j; 


1 mientras nos coerazon ta sinti ¡i 


algún alivio, larga nos tira nos wo-¡| 
wo ril»a algún eos menos triste. 


Un luz grandi i klaar ta parce na 


nos v.'owo : 
1111 solo 
refulgente paj¡ 


luza 
nos den ciertoe partí 
di nos|| 


biaha. afin koe nos por mira sin por!, 
hora dos camina, koe ta presenta na 



nos bista: 
unoe di salbacion, otro 



di perdición. 
E luz-ai, e solo-ai ta 



sin 
duda e 
Encíclica di 
N. S. I'. 



Leo XIII. 
Es koe tien wowoikierl! 


mira, es koo tien orea i kiertende. ,¡ 
tien 
ocasion briljante pa 
nan sali i¡ 


foi error, si nan tien fortuna di no ¡ 
t'aden. 
Larga nos gradici Dios pa¡! 


su bondad. 
(i 


Anto si nos bira nos pensamentoe !i 


awor adilanti, pa contra anja lsss. 


!¡ 


Pasobra tien hopi plan famosoe pa 
|¡ 


adelanto material di nos tora. Voz <n 
-\ 


tesiano. koo lo stop un tantoo efecto, 



spantoso di nos falta di awaseroc: un j 
JJrooydok, koe lo trece Curasao toer j 
barcoe i bapor pa bin dreza i por | 
lo tantoe 
pa trece trabao i 
placa j 
den tera; fclcfon, koe lo haci hopi | 
¡hondo papia 
coe 
otro di Oostpunt! 


na Westpunt, sin tien noode di hen- j 
de pa manda respondí of hiba carta:) 
colnmirntoe tii josfat na diferente | 
coenucoe 
; luz eléctrica pa lúzanos! 


caja scurnan na lugar di nos 
lan-¡ 


terne di korosin, i lcoe lo haci goza! 
•li un 
luz manera 
di 
luna klaar,! 



henter anja. toer camina den stad. 



Si ta borde 
koe e empresa aki ta 


asina adelantar calía, anto. si, pron- 
to lo no tien nochi scur mas pa nos. 


Asina meiinei di toer tristeza tien 



semper algún 
pensamentoe di con-; 


suelo, meescos koe den nochi di mas 



scur tien semper algún síreja ami-¡ 
!goe pa tira su luz di plata riba nos; 
frenta i compunja nos uen nos biaba 
solitaria. 



; Adios anto anja 
18S4 coe bo ino-l 


tiboenan di tristeza ! 



¡ Bon bini anja 
ISSS coe toer 
bo¡ 


misterio di porvenir! 


Maar inei-mei di nos alegría of di 


nos dolor no larga nos locbida, koe 



¡tnuudoc 
110 taños cas. 
Cada anja: 


lo pasa meescos koe esun-aki, i ca- 



¡da 
unoe 
lo hiba nos 
un stap masj 


| cerca 
e porta chikitoe. smal, scur, 



! koe 
ta sali den otro tera. camina! 


sigur lo nos no conta anjanan mas. 
ni un 
tiroe 
di cajón lo separa un 


anja foi otro. Larga nos spera, maar 
larga nos obra di tal manera, 
koe 


nos speranza por tien 
bon funda- 


mentoe. 


Anto un día lo jega, koe lo tapa 


nos 
anja nobo bordadera un día di 


pleizi i 
alegría 
sin fin. 
Mientras 


tantoe- 


; BON ANJA NOBO! 


De laatste zitting: van het 
Provinciaal-Concilie der 


Noord 


- Amerikaan- 


sche Bisschoppen. 


(I 


IJnltiuirre, 7 Dcc. 
De laatste zitting van 


het Provinciaal Concilie werd heden gehou- 
den. 
Zij was rijk en schitterend door al 


d« pracht en den luister dia 
de Katholieke 


Kerk op 2ulk een oogenblik weet aan te 
brengon. 
Gelijkerwijze 
als op den dag der 


opening 
vaa het Concilio, 
trokken gisteren 


alle 
leden 
van 
het Concilie in processie 


door de straten 
en begaven zich naar dc 


Kathedraal. 
Het prachtigste weder begun- 


stigde 't, 
ea 
de plechtgewaden der talrij-j 


ke 
Prelaten, 
alsmede 
het mot juweelen 


omzette kruis 
en andere 
eeretcckeneu die 


plechtstatig verden meegevoerd, schitterden 
glansrijk in de zonnestralen die er op neêr- 
vieleu. 
Dc Seminaristen van St. Sulpicius 


gingen onder het zingen van psalmen voor- 
aan ; hen volgden in gewone rang-orde de 
wereld- en oidensgcestelijken, de theologen 
en verschillende snperioriteiten der ordena- 
geestelijken; de Rectoren der Seminariën, 
Abten, Bisschoppen en Aartsbisschoppen en 
ten laatste de Apostolische delegaat en Z. D. 
Hoogw. de Aartsbisschop Gibbons vergezeld 
van zijn eere-ddran. 
Alzoo in plechtige op- 


tocht in de Kathedraal aangekomen, cele- 
breerde 
de Aartsbisschop 
Corrigan. <le Co- 


udjutor van den Kardinaal van New-York, 
dr Pontificale ]j. Mis. 


•Wegens ziekte van 
den Aartsbissclioppe- 


lijken 
Coadjutor ¡Uurdnn van San Franeis- 


co 
trad 
ia 
zijn 
plaats 
■ Mgr. 
SpauMittg 


van l'eoria 
al.* Spreker op, en schetste in 


sierlijke 
vil kernige taal den arbeid, die van 


de 
opening 
tol 
aan 
ile sluiting van liet 


Coucilic 
gedaan 
«*n volbracht was. 
Zells 


den 
offervlakkigen besehouwer eu beoordee- 


lunr. sprak Mgr. Spauldiug onder anderen, 


moet liet merk 
van fiodslmud 
«>f» do Ka- 


tholieke 
Kerk afgedrukt. tegenstraleli. 
In 


di- laatste vier weken zijn mannen uit ver- 
schillende 
landen, 
onderscheiden iti taal eu 


ver uit 
een loopendu strevingen, te 


gekomen; eu van het 
eerste uogeubük at 


dat 
het 
Concilie 
eeuo vereciiigde 
zitting 


hield, zijn alicer woord eti gedachten verec- 
nigd 
geweest, opgegaan 
en vereenzelvigd 


met ln-1 
¿éne Gri'do uitgesproken 
en be!c- 


den 
door de 11. Apostolische «n Katholie- 


ke Kerk. 


Ilut Concilie heeft 
zich gevormd op ver- 


langen en hevel van den plaatsbckleed.r \:m 
Christus zeiven. 
De 
prelaten erkenden en 


heleden 
hetzelfde geloof, 
dat eenmaal 
den 


Heiligen 
geopetihaard is 
en altijd i:i 


Katholieke Kerk 
van Paus 
tot I'ati? over- 


gegaan en alzoo rein bewaard is. 
l)c tec- 


kciicu 
der 
Heiligheid zijn in 
hen niet 
ti 


ontkennen, 
en in 't hijzonder zijn hij hen 


onwankelbare trouw aan de waarheid, lid- 
de voor de meiisehheid 
en eene aigeiieele 


zelfopoffering 
duidelijk zichtbaar. 
\\ elke 


andere 
beweegreden 
kan 
hun 
daden 
re- 


gelen tenzij een 
zuiver verlangen om den 


mensch en 
de geheele menschhcid 
tot een 


honger, zuiverder eu edeler leven op te voe- 
ren 
en 
te 
verheden? I)e door het Conci- 


lie beoordeelde 
en besproken «pwsties had- 


den rechtstreeks betrekking op maatschappe- 
lijke, zedelijke, godsdienstige eu ver.-tainle- 


-1ijke ontwikkelingen vooruitgang deslatuls. 
Order invloed van 
de Kerk 
werd in Kuro- 



pa 
de waardigheid der 
vrouw verdedigd en 


verheven ; voor het kind 
zorg gedragen en 


¡den arme hulp verleend ; hier te lande waar 



ile vrouw geëerd, de kindsheid bewaakt en 
'de 
arme 
verzorgd wordt, 
hier 
hebben de 



l'relaten en Vorsten der Kerk zich beijverd. 



alle 
hinderpalen 
uil den 
weg tf ruimen. 



die 
de verbreiding 
der 
waarheid 
in 
den 



weg 
stonden ; zij zijn 
te. zamelt gekomen 


en vereenigd 
met een geest van liefde 
en 



weldadigheid de geheele wereld 
omvatlcii- 



de. en met dien geest van zuivere oubegreiis- 



de 
liefde 
hebben zij' decreten 
opgesteld, 



die zeer veel zullen bijbrengeii om vereering 
¡en 
hoogachting voorde door Christus Je- 


zus 
verkondigde waarheid te doen 
toeiie- 


¡men. 
Zij zijn voor dieti ai-bied gekozen, 


gewijd 
en bestemd eti hebben de 
ledema- 


ten 
der Kerk 
in 
hunne 
grenzelno/.c en 


liefdevolle, weldadigheid doen dcelen. 


Zij vortrouwcu dat de 
priester 
zoowel 


als de leek tot het hoogste ideaal verheven 
eu 
opgevoerd zal worden. 
Daarvoor heb- 


ben zij hun 
werk reeds 
aangevangen 
om 


de hoogerc studio te bevorderen en te doen 
bloeien 
en 
reeds 
deu 
grondsteen 
gelegd 


voor cene katholieke koogesehool iu Ame- 
rika om alzoo de jeugd op intellectueel ge- 
bied 
te 
veredelen en ta 
volmaken. 
Zij 


hebben de opvoeding in het algemeen 
eu 


in 't bijzonder besproken, 
de 
opvoeding 


volgens 
de rechten 
van den Godsdienst en 


van don Staat. 
Zij hebben ook nog quaes- 


ties behandeld 
die het familie-leven, dien 


steun voor de Kerk, betreÜ'eu. 
Zij willen 


een heiligen 
eerbied 
doen ontstaan 
voor 


het huwelijk, dat immers wordt aangegaan 
voor het geheele leven eu onverbreekbaar 
is tot aan den dood. 
Zij hebben getracht 


de Katholieke pers eu Katholieke litteratuur 
opte wekken om onder de Kat ludieke man- 
nen de belangstelling levendig te maken en 
htuine 
deelneming aan 
te wakkeren in de 


openbare aangelegenheden 
die hun als Ka- 


tholiek en Araerikaansch Burger niet 
on- 


verschillig mogen laten. 


Zij hebben regelen gevormd voor de ver- 


eenigingen die met do Kerk samenwerken 
en daarvoor bestudeerd en overwogen wal 
voor haar schadelijk is. 
Hare 
beraadsla- 


gingen zijn mondelings gevoerd en iedereen 
kon vrij 
eu ongedwongen zijn meening uit- 
spreken. 
liet is niet mogelijk om keubaar 


te maken wat in de laatste honderd jaren 
in dit landvoor de Kerk is gedaan ; 
maai 
duizend jaren later nog 
zullen de 
meu> 
ichen 
op 
den 
triomf 
kunnen 
terug- 
zien die, trots alle moeieüjkhedttn en tegen- 
werkingen, trots den harden strijd en 
ve- 


lerlei lijden 
en 
tegenkantingen, door 
de 
Kerk behaald 
is. 


Zij hebben wanorde, opstand en ichisme 


overwonnen, krachten vereenigd, en de on- 
deugd werende de deugd op hechte grond- 
slagen gevestigd. 
De Kerk heeft gezege- 



vicrd. hierdoor 
getoond «lat 
lur.r krocht 



t'VPimlf dit* «lc-r natuur. onvernietigbaar in rlt 
lieven 
unnhrengt. 
wiiar 
nu 
«In 
dood 
i,„„ 


JliMiwht. «lat zij eenheid en richoonlieid ,| 0(: 
ontstaan in 
den Chaos 
van 
vor.««*liil!,.j>,i,. 


leeriugen. 


Nu deze rede 
z<mg hot knor n.ijr 
~(.„¡rro 


hymnen, voordat de Apostolische delegaat J,. 
eigenlijke 
zitting opende. 


Algr. Corcorau las de in 
vorige week 
gemaakte decretan voor, die algemeen goed- 


I gekeurd en onderteekend werden. Daarna 
I betuigde do Aartsbisschop HenriHi 
v¡n, ,sj. 


' Louis uit naam zijner medeled 
van liet ('dn. 


jcilios zijn dank aan den Apostidi.solioii de- 
I legaat vuur 
de bekwame 
leiding 
van dit 


¡ Concilio. 
liet koor zong liet 
lirnm", 



eindelijk 
wei d 
nug een kort gelui! gebeden 


jen alle- nn-t den l'auselijkeu zogen Usluton. 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Gouvernements-besluiten. 


Curaçao den 31 December 1884. 



Aon 
<!<•» 
< >j» het kantoor van den 


|l Kolonialen 
< hitvanger 
dienenden 



klerk 
.Slntíhx 
Muilrr twgekei:.l 


'ji'if rang van 
Adjunci-eoiiniiies, 
»■». 


¡¡genoemde ambtenaar. 
ín. t ingaii" 


•van 
1" Januari 
1ssö. werkzaam g£ 


ter (¡oiiverneir.ents Secretarie. 


ij 
De infanterist 
«ft-r \V. klasse 
II". 



j('. .1. I'<t<mtri)l;<n>i>i-r als mareehaus- 
.¡sée der 
>«•. 
klasse 
bij du brigade in 


■deze kolonie gedetacheerd. 


I ><• bij 
de 
brigade mareehausHv 


:i alhier gedetacheerde korporaal «ler 
InfiiMerie 
Am;nst 
/hels 
naar het 


jjGarnizoen teruggezonden. 



y.Htimj run ih n Kitlniiiatfu 
Kami 


'lo¡i Zaterdag. >!f;i v'~ ])rcr,ltl„r 1-S4. 


'! 
Voorzitter 
: 
<!'• Heer 
Gouverneur 
jder kolonie. 


j 
Tot «le verkiezing overgegaan zijn- 


li «levan kandidaten voor het lidmaat- 
'¡.schap van iien Kolonialen llaad ter 
¡vervulling van de vacatures, welke 
¡¡inde maand Mei aaust. zullen ont- 
ij staan «loor «le aftreding van «le Hee- 
¡ren .1. ./fxitruu I);. en./. //. Schut- 
lion/li. worden gekozen «le altreden- 


;¡den ais 
le. kandidaten 
en 
tot 
Wvu. 


kandidaat 
voor liet eerste 
tweetal 


¡de Heer W'.U. F. fïrllmund en voor 
¡i liet tweede tweetal de lieer./. /'. K. 


' (!fierste. 


Niets meer te verhandelen zijnde 


. wordt de 
vergadering 
geseheiden. 


I 
I! 


— Zondag. den 
2Sn. 
I)ei?. bracht 


||Z. 
Hoog Kdl. 
Gestrenge du Gouver- 
, 


|| neur dezer Kolonie een bezoek aan 
, 


i! boord van Zr. Ms. Stoomschip Tromp, 
ji welke oorlogsbodem heden morgen 
¡naar La tíuaira is vertrokken. 
li 


__ 


; 
Het Kerstfeest is <lit jaar op srhittc- 


! renda wijze in de Katholieke kerken 


gevierd, met groote deelneming en 
godsvrucht der geloovigen. De talrij- 
ke opkomst dor Katholieken tot het 
bijwonen der H. H. Missen in de ker- 
, 


ken van ütrohandu en 
van Pi eter- 


maai, en het groote getal dat opdien 
dag tot de H. Tafel naderde, getuigen 
genoeg dat het echt Godsdienstig ge- 
voel en Katholiek leven zich op Cura- 
sao al meer en meer.upenbaart, en 
•lat 
zeervelen 
de 
hooge 
en 
ver- 


heven 
beteekenis 
van 
zulk 
een 


feest 
weten 
te 
begrijpen. 
Ook 


op 
burgerlijke 
wijze is dit feest 
betrekkelijk 
in 
stilte 
herdacht. 


Geen straatrumoer meer tot laat in 
den nacht, noch openbare optochten 
en manifestaties,—dank de ilinkejen 
ferme houding der burgerlijke Over- 
heden 
gelijk 
er 
voorheen plaat» 


hadden, kunnen wij reeds van eene 1 
groote 
verandering en verbetering 


getuigen 
en 
durven wij 
op 
nog 


sehoonere tbekomst hopen. 


— Van 
do dezer dagen versche- -V 


nen Ontwekp-Vkkordëxikg tot wy- * 
ziginyen verhooging van dekoloniale 


*" 


huishoudelijke begrooting van Cura- 
cao 
voor het dienstjaar 1885 luidt 


net eenig artikel 
: 
| 


~ In het eerste gedeelte van de VI 
•■? 


„ Afdeeling van de koloniale huis*M 


~ houdelijkebegrooting van Curasao, 
• 
„voor het dienstjaar 
1885 (Lands- J 


„ gebouwen, eigendommen en publie 


• 


~ ke 
werken, 
Curagao) wordt een/ ; 


nieuw artikel gevoegd, luidende : 
• 


ftMSQOK BI 88BIÖS8. 


;í Artikel ICB a. 
Verbetering van de 


¿át Anna baai en verruiming van 


jeu havenmond 
ƒ 70,000. 


NEDERLAND. 


■ Pe Eerste Kanier heeft niet 27 te- 


-5 
stemmen —do 
Heeren 
de 


iruijn. «iuits van Oiie, ttegout, Pijls 
ín Alagnée, allen 
katholiek 
— het 


wetsontwerp tot wijziging van art. 


iW der Grondwet, aangenomen. Nog 
wordt de handteekeniiig des konings 


fn van 
zijne ministers 
vcreischt, 


eu de grondwetswijziging gaatplech- 
tig in 
elke 
gemeente verkondigd 


worden. 
, 
. 


l)e wijziging werd l>ij de discussie 


bestreden door den lieer de ttririjn. 



«n denzelfclcn grond die ook anderen j 
ertegen hebbenaangevoerd: de moge- ] 
lijkbeid gedurende een regentschap j 
jan troonsopvolging te tornen. 
1le ! 


minister 
Heemskerk verklaarde de; 


vrees van den heer dejirujjn 
on- 


gegrond. en meende dat een poging | 
tortoe ongrondwettig zijn z<>n. Wat j 


er ook van zij. deze herhaalde open-; 
bare verklaring van den ontwerper ¡ 
¡lijft altijd een waarborg als erin; 
je toekomst over den geest van hel 
1 


artikel gevochten wordt. 
l)e bedoe-! 


üng van den wetgever zal men als-! 
tot niet onbekend knniieu noemen, i 


Volgens den door de Tweede Ka- ¡ 
taer vastgestelde!» rooster 
van 
af- 


treding harer leden, 
moet in 
Juni!' 


MC Let mandaat der volgende af-,; 


hernieuwd worden: 
¡ 


Van llouten, Schepel, Dorgcsius. 
| 


Van der Feliz. 
Híngst. Wvbeiiga. i 


Van Blom, Alterna. Van der Hoop, ¡ 
Van Ascb Van Wijck. Van Holdon, i 
Brantsen. Uoozeboom. Kolkman. Van | 
Fallandt, A. .M.iekay, Schimmelpen-j 



iiinck van der Oye. 
De .long. v. d. J 


Kaay, de Beaufort, Dirks. Kist. Kilt- 
gefs* Duyvis, Van Wassenaar. Hu- i 
lier. Fabius, Virulv, Van Gennep. ; 



Wintgens, Van Osenbrugge. Seret. j' 
Keuclienius. i'oinpe. Kerkwijck. van 
ier Hoeven, Borrel. Van Kaar. Kuys. 
j; 


Lambreclits. Cleic.w Vos de Wad, i; 
Kekers en Ven Alien. 
De overige; 


tóen in 
!■ 
i- 


PAKIJS. II Deo. 


— De heer Ferry 
í¡ 


beeft in de Kamer verklaard, 
dat 
■; 


Frankrijk thans gereed is. handelend 


:: 


'P te treden tegen China, daar de 
Offerhandelingen tu*schen beide rij- 
1! 


ís geëindigd zijn. 
' 


-De Pall Muil 
<inz>'Hc schrijft 


| 
¡et mislukken dier onderhandclin-ü 
;en toe aun do Fransehen. die AV-j! 
wj niet hadden moeten innemen.:; 
-Van 
den 
«».. tot den ín. 
De-¡¡ 


■; ember zijn er te I'arijs 21 gevallen Ij 


fffl cholera voorgekomen. 
LONDEX, 14 Dcc. 
— Heden had er '; 


¡ «n dynamiet-ontplolling opde/^>M-jj 
'm-Hridye plaats. 
Wijd 
en 
zijd 


i 
'erden glasruiten 
verbrijzeld; 
de 



zelve noch de aanwezige per- ¡ 


men kregen eenig letsel. 
De oor- 1 
aak van het onheil is tot nog toe Ij 
«bekend. 
De stedelijke Hand heeft 



*0 16 Dec. 
5,000 p. st. 
uitgeloofd 


r 
¡oor de gevangenneming 
van de 


V aders. 



Eenige dagen later heeft men 


i 
ijf scheuren beneden de waterlijn 


* 
10 deLondun-jiridge ontdekt: eeli- 
& moet deze schade van geen aan- 


,| 
Hang of ernstigen aard zijn. 
De! 


■' 
¡$®g om de brug te vernielen was ! 


tí 


*»• veel-overleg 
beraamd (tot 
10 i! 



3 
lec.) 


" 
v 


; 


T 
-Onderscheidene 
bladen, die tel 


!» 
<oden verschijnen, gaven vóór ee- j 
j 
weken een 
meer 
of 
minder 1 
j gebreid verslag van de OJjicicclr 
'i So ®®B; die in 
liet najaar op de 


'««holen van het 
diocees West- 


« 
®ster gehouden zijn. 
liet genoe- 


s Overneemt de 
„ Amigoe di C'u- 


W 
, dat onder die 183 inrichtin- 
Onderwijs op de eerste plaats 


I ia aanmerking 
is 
gekomen 


'■ 
ii 


°°' vau Havcrs'ioclHill, die 


jf? ïfi 
gesteld is van Eer- 


¡l 
Paters Dominicanen. 
I 
3 December.— Er open- 


j JPach aan do hoogeschool alhier 
% ï» 66116 beweging als in de da- 
s ?,u n Nemnan, Manning en Pu- 
'l a^ar den toon aangaven. De 
'•'Í fcL 
. ußoomschgezmde 


" An- 


'•£ g®01 >8 thans professor Ruskin, 
É 
zoovele hoorders, 
4 C™® en anderen trekken, dat 
f p 


®®n staanplaatskun- 


nen veroveren. 
Derhalve herhaalde 
hij dezer dagen tweemaal dezelfde 
lezing daar telkens verscheidenen te 


| vergeefs 
waren 
opgekomen. 
Hot 
onderwerp zijner lectuur was dele- 
gcimc van St. Ursula. 
Do voorkeur 
welke de professor jegens katholie- 
ke leer, devotie, en gewoonten aan 
den dag legt. kan niet anders dan 
een sterken invloed uitoefenen 
op 
de zienswijze zijner 
jeugdige toe- 


hoorders. 
De 
.. Pull Muil Uazctte" 


noemt hem reeds..den vurigen bond- 
jgenoot" van het Katholicisme. Hoe- 


: wel nog geene bekeeringon zijn ge- 


, volgt! zoo kan 
toch de wederople- 


ving der belangstelling in de gesclne- 
jidonis der Kerk ende levens der Hei- 



ligen tot aanneming tier katholieke 
¡¡dogma's leiden en dit is in allen ge- 


-1; valle verre te verkiezing hoven de 


|! twijfelzucht, welke sceptische hoog- 


'l leeraren gedurende delaatste .'lO jaar 
te Oxford aankweekten. 


!• 
BEHLIJX. 
]C Dec. — In den Rijks- 
dag klaagde v. Dismarck zeerover 


¡i den tegenstand dien hij bij de leden 
ij ondervond voor zijn plan. om 
aan 


ij het Huitenlantlsch Ministerie een Di- 
recteur te vestigen. 


:j 


— Het proces der anarchisten, díe 


■j bij gelegenheid 
van het feest der 


I; onthulling van h<it Xiidcrirahl.mo- 
nument een aanslag op 
het 
leven 


¡•van Keizer Wilhelm gepleegd lieb- 
ben. is aangevangen. Een der ge- 


il vangenen heeft reeds 
do misdaad 


I bekend. 


¡¡ 
NEW-Yt >I!K. IS December. 


— De 


ü hoofdpunten van het traetant vtmr 
¡¡het Xicuruiiun-Kuuuul 
zijn thans 



bekend. 
Ettelijke 
strooken 
lands 


¡i worden aan Amerika afgestaan, dat 
lldaar geenszins 
jiolitiek»,'. maar al- 


Meen zekere politic-rechten over zal 


!j uitoefenen. 


Het land 
strekt 
zich 
aan beide 


zijde» 
van liet Kanaal tot «ip 
een 


stand 
van 
drie mijlen 
uit 
— van 


(¡rey ton 
tot Hrito. 
()]> die voorwaar- 


den zal Amerika het Kanaal graven, 
'en daarenboven de helft van de tol- 
gelden aan 
Nicaragua uitkeeren. 


KITTÁXXIXG, 
7 Dec. —Zatenlag 


: morgen 
drongen eenige dieven tien 


l winkel 
van 
11. en tí. Mceklvuj bin- 


nen, chloroformeerdenden Hoer Mec- 



kling, 
stalen 
.100 dollars baargeld 


|en 
voerden daarbij «lenige goederen, 


ter 
waarde 
van 
vele honderden 


¡dollars op cene insgelijks gestolen 
i wagen heen. Toen tle Heer Meckling 


I weêr bijgekomen was uit die Clilori- 
úoriii-ktiur. 
ontbood hij aanstonds 


leen 
aantal 
burgers, 
dezen 
zet- 


\ ten 
de dieven achterna tot Ghtde 


Jiitji. 
Aldaar was men op eens hun 


¡¡spoor 
bijster 
geworden, nadat zij 


: eerst verscheidene schoten op hun- 


'i ne vervolgers gelost hadden. 
Dezen 


gaven 
nu 
hunne paarden ter 
be- 


waking aan 
een 
zeker man met 


name D. W. Hill om de dieven te 
voet 
te gaan opzoeken. 
Als zij nu 


¡¡ten slotte 
onverrichterzake 
terng- 


! keerden, 
vonden 
aij 
de 
paarden 


I verdwenen en Hill geknevelden vast- 
gebonden 
op 
de plaats 
waar 
de 


paarden gestaan hadden. 
De dieven 


hadden Hill aangegrepen en hem de 
paarden ontnomen. 


UNION DI S. HOSE. 


For di tlia 28 di October ISS:> ta 


existí na Curacao un Union Cató- 
lica. jamar UNION DI 
S. HOSÉ. 


Es Union no 
ta ni Congregatie, 


ni 
hermandad 
spiritual, 
camina 


mienibronan ta bini liuntoe pa reza 
nan rosario ó pa tendePredicasi di 
nan Director Spiritual. I sin embar- 
goe Director di es Union ta un Sa- 
cerdote Católico. 
President 
ta un 


Católico, miembronan 


— hobeu, hom- 


bernan tambe ancianonan 


— toer ta 


bon católico, ki mester traha duroe 
pa teñe nan estadoe. 
Ta mira, ma- 


íoría di miembronan di es Union ta 
forma 
Sociedad 
Civil; i, 
manera 


Monseigneur H. J. A. van Ewijk, 
Vicario Apostólico di Curasao a bisa, 
dia koe Su Illustrisimo a bendiciona 
cas nobo di es Union, nan ta toca 
na es estadoe, kilo ta hende di mas 
fortunar si nan lo 
comprende bon 


balor di nan estadoe i si nan lo biba 


según principionan Católico. 
Ma al- 


ma di es Union tambe ta hobentud. 


Ta pa hobennan mas tantoe koo a 
|>one 


•' Union di San Hosé 
llorn- 
tarnan ki tien mas edad koe hoben- 
nan ; ki tien mas experiencia, ki ta 
mas instruir ó ki pa nan poder den 
Sociedad por ta nías respetar, 
i ki 
sin embargoe ta miembro di "Union 
di San Hosé 
lo por diberti nan ina- 
sjar bon den di es Compañía, i nan 
presencia i nan egempel 
digno 
di 


imitación lo anima hobennan. 
Fortuna i bienestar di 
hobentud 
católico anto ta principal tin di "U- 
-nion .li San Hosé". 
Es Union ta manera un gran fa- 
milia Católica na oende toer miem- 
bro ta rocina t>, como Iglesia 
Cató- 
lica 
su bacia den sil jioenau es Spi- 
ritn fraternal i liaci nan ún di coe- 
razón, ún di alma. 


Den 
un jiampel : scirbir pa Hev. 


Padre H. Koors f. ni. ki el mees ta- 
bata den su bida 
1111 exellente Pre- 


sident di 
Union 
di San 
Hosé 
na 


Rotterdam (Hoelanda). nos ta 
loza 
claramente kiko Union kier baei di 
1111 hoben Católico. 


" Micmhronau mester moeustra ¡>a 


nan presencia. pa nan bistinientoc. 
pa uaneoestumber, pa nan conducta, 
koe nan no ta worde criar manera 



otronan. Decencia, civilización, 
co- 


nocementoe di nan mees Italor 
ma¡ 


sin orguljo, mester eai 11a bista den 
nan bida den mundoe. 
Den 
rriuii- 



doe toch nan ta sinja idea i gran- 
deza. 
Ají nan ta sinja, koe bende 


ki 
ta mas koe nan, ta mira nan coe 


menosprecio, pasobra nan ta hondo 
di ofici; kende ki ta kere asina, ta 
cria den su coerazon irritación, ren- 
cor, odio, orguljo i grandeza ki 
ta 


desprecia toer cos. Aki nan ta sinja. 
koe nan tien lialor: koe nan por car- 
ga 1111 idea grandi di nan estadoe. 
koe Sociedad mees ta biba pa nan esta- 
do di offiei. i koe kende ki ta corda sa- 
bir. ta ocupa es estadoe bon 
i 
coe 


bonor. 
Esai 
ta doena sintimentoe 


di su 
mees balor, ta anima 
coera- 


zon. ta joña alma di un hoben c'un 
fervor noble. 
Mundoe 
ta para ha- 
brir pa hobennan: pakiko nanlono 
por es koe otro tabata por ? Tantoe 
¡liende a mehora nan 
posicion 
«leu 



mundoe pa nan celo, fervor, econo- 
mía i tra bao sin cansa: tantoe otro 
a coetninza coe ningún otro fondo, 
koe nan celo i bou holuntad i lian 
boluntad a baja di mas abundante 
bendición. 


" 



Ta moenstrahobennan arriba eco-, 


nomia, 
cuidado 
pa 
eos necesario. 



hacimentoe 
di 
gastoe inútil como' 


cosnau indispensabel pa bai adilanti., 


Den 
seman 
miembronau, ki tini' 
tempoe, gustoe i talento, por sinja 



toeken, 
música vocal i instromen- 



tal, 
declamación, 
ó otro cos, koe! 


por ta útil pn,' billa lion.il 
l',,t 
1 jjrr~ 


citouan-akí 
ta toema lugar na tal 


manera, 
koe 
nan ta civiliza i di- 


berti hobennan 
11a mees tempoe. 
Es 


koe nan ta sinja den Union ta tam- 
be propiedad di Union, nan 
110 ta 


stuclia pa nan mees probechoe, ma 
mas tantoe pa probechoe di nan roe- 
mannan. 
Es koe nan ta sinja den 


seman, mester 
haci 
recreo di dia 


Doemingoe mas duci i gustoso: 


Un reunión muchoe largoe tahata 


por ta causa di un legria inconve- 
niente, ki 
ta pone. decencia i bon 


orde, ki ta reina aja," na riscoe. 


Si tien anto 
11a tempoe di reunión 



un variación pa algún lección lite- 
rario, pa música, pa canta es risco 
ta kita. 
Ma es koe ta diberti un, 


talbez 
110 ta diberti otro. 
Pa toer 


miembro 
mester 
tien 
dibertieion. 


Nan ki 
ta gusta huego inocente i 


instructivo, 
basta 
koe nan no ta 


hunga coe pasion, mester por baja 
es huegoe ajá. 
Pa nan ki ta gusta 


lectura ta haja boeki i courant etc. 
Algún ki 
ta busca 
combersacion 


útil, por haja es amigoenan bao di 
tantoe miembro di mees Union, ki 
muchoe bez ta hende di mees ofici. 
i ki por sinjanan algo. 
No por gas- 


ta bibida sterki: unrefresco inocente 
nan 
por haja pa 
poco placa, ma 


ningún ta obligar di gaste. 
Mester 


warda Union di toer coestumber i 
manera, ki ta holé paz: di manera 
koe asina prestoe koe miembro ta 
bini ajá, el ta baje estranjo, i ta 
sinti koe é no ta na bu lugar. Aja 
el ta meimei di stranjeronan, aki 
meimei di su amigoenan; ajá el ta 
para arriba terreno di otro, aki a* 
rriba su mees lugar; es cas-aki ta 


:SU 
cas. 
i na oende koo el ta aja i 
¡corra kcnde el ta íijá, 
ta tokó. 


I 
lal 
t«i fin koe 


•• Union di 


|¡ San lioso 
ta busca 
¡ roo mees mé- 
:mi olían, 
A 
trabo 
un cas grandi 
jeonibeniento i bonita, 
koe a caba 
¡ilen <li 
es dianan-aki. i el ta domar 
teo¿!t 


» nbi'r 
'•VMON DI SAN 


. . 
~ 
Arriba 
din (Wmingoo dia 



ui 
XoveiiiluT v\ ta lirndicion«u' 
Isolemnemente. 
Xa seis ora di atar- 
¡di Moxkkhínkmr lf. .1. A. van* Ewiik 
companjar di Uev. ra.lrenan di Otra- 
banda 
! di Pieterman i a drenta eas 


<1 Union ki 
tabata masjar bonito 
urccluir, »so muMiihro 
ó monos 


! tabata 
jiresento. 
Su Illustrísimo 
a 
¡sphea fin nobel i dignoo di Union: 
¡Su 
Illustrísimo a papia di trabao. 


• koe 
tantoe 
bende 
a pasa, i com 
¡nan ji contribuí na coominza poco- 


; poco i pa raba es dignoe "Union <li S. 


¡ Hoso; 
después Su 
illustrísimo a 



«lesea 
muehoe felicidad pa Union, 


jpa 
su miembro, director 
¡ 
bienbe- 
chornan. caba Su Illustrísimo aben- 
diciona cas según usoe di S. Iglesia. 



. 
f.".rdad. ki grandi obra ta? rou- 


Ini nki na Curasao Mi bende den con- 
cordia fraternal: haci n¡m toer loe- 
bida es koe don (ii nos Sociedad chi- 
kitoo muehoe boz ta tono nan sepa- 
rar for di 
otro; 
liaci nan na toer 



manera hondo bon civilizar, earita- 
¡ti\o pa otro, 
di bou 
coorazon 
pa 
iJiida progimo. 
lior.de respetar i útil 
•pa 
Sociedad 


— nan 
sool 
por com- 



picudo, ki salti di ditieultadnan koe 
titn na Curasao pa pone i mantera- 
ki sorto di sociedad koe ta. 
Ta pc- 


:uai unto tambo, koe bontor Curasao 



a yaba institución di ta! reunión Ca- 



tonca. 
Pa prueba: ora algún mieni- 



bro di Union ji bunga poco (lia pa- 
sar un Comedie den nan cas noto, 
jiinbe Sonjoresmiembronan di "llar- 
.monie 
a acepta pa doena mas po- 



ii 


1" 1! 1 '» 
na 
s *a 
" Union di San 



lioso 
, 
co(( di mas <luci música. 



I nos ta considera 
" Union i>i San 
Hosè" com nobo prueba 
com tan- 
tee religión Católica. sA hiba henil.- 


I ua. nan destinoe oternoe dospuoy ili 
; itki, 
i 
forma nan na mees tempe»- 
¡pa bende útil. 
Honor i gratitud 
na 
toer bende 


¡ tantoe di Curasao, koe di Hoclanda. 



koe a juda pone 


I'NIOX |)I SAX lIOSÉ. 


aai s o g Bs sïss&sas. 


r»ivv»v 
y \v Y'V VYY iV 



AááU a'a 
a'a4 a i A 'Ai 


XA 


niH'KKEKIJ I»! VICARIATO. 



H'tKKI.NAN SUiIKXTK 
: 


jlïocUi «li Oración 
i; 


| 
— 
77^?^!^.... 



Boeki «li Tomas A. Kcinpis (hinder) 
I.— 


{ 
• 
•• 
.. 
.. 
(COM'T). 


| 


.. 
.. ( autica 
o.l'. 


i 
Catcsaei 
(Mo 


.. Rosario 
o. lo 


.. Historia «li ligbel 
0.1."> 


Itocki «li lczü (tata i mama) 
0.1."> 


Camina «li Cruz toe Meditación 
0,;:. 


Ciento cuenta (binder) 
o.»:o 


(coser) 
o.::o 



Irf's i 
(li toer Dia 
]>..<•• 



minjroo 
o 



. 
11ces Itocki. baud ordinario 



Nolicna na hmior 
<1¡ San llominicd.,.. 
0.0.'i 
ïïwlcrl— l'aitiamciitsch—Spaansch-Wixir- 


denboek (binder) 
i.;,0 


K mees (eoncr) 
1, 


Rekenboek 
o.i.*, 


•ûüiüüüiiiiöi»! 


SNUIF EN CIOAREN FABRIKANTEN. 


(EIXDIIOVEX ) 


NEDERLAND. 


stumíoot m ©¿mn 


-I' 


Kende 
koe kier coemjtra un bon 
Cabai, Camnador fumoso, color bo- 
nitoe blancoe, 
mansoe i moza pa 'JMi 
florín, toema información na Bureau 
di "Amigoe." 


BI BENDE 


Ckrca J. B. vas her LINDE 
SCHOTBOÜIÜI 


KAAS 
2« OTKAIUXIU 


11001 frcscoe di mihoor kwalMud 


na ƒ 4.—pa baal di 50 k. g. 


15 Juli 1884. 


PROGRAMA 


DEL 


COLEGIO 
”STO. TOMAS” 


EN CURAZAO. 


1. 
Kl 
Coltigin admite 
iiih:riios, rj-l'-riinn y 


nfiiil-iiili'rii n.<. 


1'. «I.¡nstriiccióll 
divide ell cuatro .<ec- 


eionus: ]>r¡iiiuri(i, virrcuuti7. Jilo- 
sóficu 
t t-oiiiitlt'nii'utiii'io. 


b. Inxtrun'ión priinnrin: lectura, ru- 


dimciit'i.s di? 
jrramátiea, escritura, arit- 


mélica 
práiHic.'i. 
primnrla. 


|iriiii'ipio4 
di! 
histeria, 
urltauidaii 
v 


iiueua.s maneras. 


c. luxtriircióii iiiercuntil: Castellano. 


Iinlitiiiléi, inglés, 
trances, alemán, arit-: 


míti.'ti 
mercantil, teneduría 
de lilims 


por partida 
dolde, sistema métrica y 


conocimientos 
jreticrales dei cumereio. 



(V. !ustnu rlúii jilnsótird : coHionue al 


plan de la l liiversidad 
de ('tínicas, y 


conipieiide; oramática .secundaria, 
la- 


tín. lilosofiu elemental, tí-iea. iiiatemá- 
tieas. y 
las demás materias prt-srritas 


p ir la ley 
para oliiener 
i ! -irado de 


Imcliiller. 


»■. Instrucción c(iin¡ilciuciiliin\i: <>r- 


(• 
y métrica, retórica, 
declama- 



ción oratoria, elementos 
di- literatura, 


historia 
universal, 
diieajo. 


música. 


/.A los 
alumnos cttfóliciis se los ín— 



Unirá cu 
su religión en clases privadas 


organizadas :il electo. 
l.as mulelias (|ite ]>uedati ó delian eur-¡ 
sar 
cada alumno simultáneamente están 



sujetas al reglamento de organización. 
Con 
excepción 
dl! los 
dominóos, ilins 


fi riados 
V 
(le 
vacante, el Colegio alire 


sU< clases diariamente 
á 
las s di- la 


mañana 
V 
la termina á las 
de la 


tarde 
con 
intermedio <Ie una liora para 



almorzar y descansar. 


I.-».Lo.< 
alumnos pairarán estas pensiones 


escolares : 


INTKKNOS (l*o«- tiiiiH'stiv). 


!>. I >.» la sección primaria de 7 á 


10 años de edad 
ƒ l-'ló,—; 


1 >:•. la sección primaria de más 


ile 
10 años 
)">0. — 


De. la sección mercantil 
1.10.— 


De la sección lilo.sólica y com- 


plementaria 
1M.— 


SKIIIdXÍKüXKS (por trinicstr»*). 


C. Kilos pagarán las cuotas asignadas á las 


dü'ereateá secciones como para los 
ex- 


ternos y ademas 
: 


lV.r almuerzo c4i el Colegio... ƒ 
¡?7,ó0 


l'or almuerzo y comida 
70. 


— 


Pueden asistir 
al cstaldecimiento desde 


las 7 
de la mañana liusta las ó de la 


tarde. 


J3XTEKNOS 
, l'tir mes). 


o. Di' la sección jninittriii : 


l'n 
idioma. lectura. escritura. 


y numeración 
f Ü.— 


Do la misma: 
Un ¡diurna, lectura, escritura y 


rudimentos de gramática, arit- 
mética, geografía ó historia.. 
.r>. — 


Du la misma con dos idiomas... 
7,50 


De, la sección mcrcoutil : 
Tres idiomas, y las demás mate- 


rias enumeradas 
en Art. 2°. 
1(1.— 


l)e 
la sección 
filosófica 
según 


Art. 2" 
I'».— 


Música, mensualmente 
10.— 


Dibujo 
.. 
5.— 


í». 
K1 pago ile las pensiones de los internos 
y semi-iuternos debe hacerse itqiti. ade- 
lantado, dentro de los die/ primeros 


• «lias ilo cada trimestre ; y de los exter- 


nos dentro de los diez primeros dias de 
cada mes. 


(i. 
líl 
almuerzo cuya pensión ne fuere sa- 


tisfecha antes de los ló dias del trimes- 
tre (ó del mes) sereputará como retirado 
del establecimiento. 


7. 
(.¡ualq'uiera 
que sea el motivo dela au- 



Mcneia ó pulida de 
un a Infimo, cl tri- 



mostré ó mes empezado se pagaíntegro.! 


H. 
No se admite internos uí semi-iuteruop 



por menos 
de un trimestre. 



K! uniforme do los internos 
se compo- 


ne 
de sombrero, levita, chaleco y cor- 


b ita negros, pantalon blanco y zapatos 
lustrados. Los cursantes de iilosofm tie- 
nen distinciones 
especiales. 


JO. Los 
internos deben traer el menaje si- 


guiente : l cubierto. 
1 catre con su fo- 


rro. 
2 almohadas. 4 fundas, 4 sábanas, 


;; colchas, 
2 batas 
de dormir, 8 paños 


de 
mano, ti 
servilletas, 
0 mudas de 


ropa de lienzo, 
'2 pares de zapatos pa- 


ra la casa y 
1 par para salir, 4 panta- 


lones blancos, 2 chalecos negros, 
1 le- 


vita negra, 2 corbatas negras, 
1 baúl, 


1 saco 
de noche, 
1 percha, 
1 agua- 


iutiiHMiu«nHuHHiaiHauMHHin«aaMHn»Hi 



_ 



manil. 
1 jarra. 
1 ponchera. 
1 vaso do. 


cuma. 
1 lebrillo, espejo, peino, tijeras., 


puntilla, cepillas 
«&* 



Kl ajuar lia 
de 
ser nuevo v todas sus 


piezas marcadas con el nombre integro 



del 
alumno. 



11. l.os padres 
do alumnos «pie no residen 



en 
esta ciudad, pondrán un encardado, 


con ijuioti deba el Director entenderse 
para el pa/o de la pensión v de todo, 
lo demás «pie tullía relación con ellos.! 
Sin este requisito no será admitido tiin- 
jiun alumno, ni continuara, si después 



de admitirlo faltare. 



12. Kstá 
formalmente prohibido que los !n-¡ 


temos 
conserven 
en su poder joyas. 



dinero, ni valores 
preciosos: y así el! 


dinero destinado para sus ¡rastos par-: 
ticularos debe consignarse en manos de 
sus res|M-ctivos 
encardados ó cu la ca- 


ja 
«1 -I establecimiento para 
ser invor- 


tido convenientemente. 
Asimismo 
está prohibido la introduc- 


ción de comestibles en el cstablooimien- 


ualesquicra 
que sea su calidad y 


procedencia. 


l:¡. 
I.ns 
gastos «le médico y medicinas serán 


]mr cuenta de los padres ó encardados. 
Asi mismo 
los libros, papel, lápices y 


demás enseres de escritorio serán pro 
\ cidos 
p'>r 
los alumnos. 


1 1. Kl 
Colojfio prestará la asistencia de en- 


fermedades 
leves: 
pero si 
el caso fue- 


re de cuidado, 
corresponderá 
la 
asi 
— 


tencía á la familia del alumno ó á la 
de mi encargado, á cuyo electo la Di- 
rección 
dará el 
aviso correspondiente. 



ló. Admitido un alumno en el establecimien- 


to. 
se entiende que su familia ha acep- 


tado 
todas 
las condiciono del presente 


programa, 
el cual viene á 
ser ley 
i!e 


ambas partos. 



NOTA.— l'ara favorecer el desarrollo li- 


sien 
tic 
los eolejriales hay ejercicios ;rim- 



ná.-ticos, 
corridas 
cu 
velocípedos. 
patines 


de rueda, 
baños de mar. paseos, etc.. todo 


¡bajo una prudente 
dirección. 


Ademas 
ile 
la recomendable y prover- 


bial salubridad ile 
la isla so hace guardar 


á 
los 
niños 
una rigorosa 
higiene á tin de 



mantener inalterable salud. 



Ciirncao Huero 
- de I**o. 


| 
Kl. Diurcrou. 


i 
.JUAN M. DK I'OOL. 


1 


Rebista Del Mercado. 


NEW-YORK, Dec. 23 1884. 
* 


¡Aulnir. 


— (MfWiulo i|uM«)* 



t'tiliu-.Mascaliailo 
ji " 
•'*' 



Mftn 
» 
"■ 
*'4 


l'l- 
Ríe 
* 
'a 



A1«m» 
9 
á "i 



nr.i7.ilt'tt>. 
i 
IMswh 
§2U« 


tírm»i> 
í «' u 
•''' 



C«ft'. 
(Kustcncia '.lé.400 s;u.'us). 


! 
MA i:\r.\ir.i». 


| 
Trujill 
* 
I", 


1 
Iinri 
f! 
«• 
l»»è 


| 
llírid» 
1" t "i 


I 
(Vienta 
I" 
" 
" 


j 
Clases 
I'i 


SAllANll.I.A. 
(KxMcmw'.S.I'JO 
). 


i 
Ordinario 
'-'i 


| 
Kejinlaf 
l"i 
" 
'"i 


j 
I"í 
•' "i 


i 
Superior 
" 5 
'• 


('¡.isi-j cxtrai 
l-.'i a 
l'-ty 


! 
I.A (ilTAIKA. CAKÁC.XS V I'T 


l'.\ IIKUjO. 
(Kxistcltcia 
sacos l. 


Trillad' 
1" 


iK.-i'crrzadu 
U4 
u 
l* 


COl'O 
-Ï 
"• 


Bálsamo Tolú 
"»• 
" 


' Bálsamo Copailia 
<' 
-1'- 


j Cueros «lo chivo, 
< Quieto >. 


tl' 
<i 
'»• 


! 
Cito 
i soijijos.' y; 
-tTj 


( 
i 


Marnrailio(Mercado tirme... 
'i 
-'1 


l.a (¡aaira A l't-' Calicll 
'J-1 
« 


Kio 
Hacha 
sin eseujer 
«i 
4'.' 


C'iM-ros «!»• venado, 
( Mcrcadn ipiictoi. 


Orinoco 
a 
-*•» 


l.a (ítuira 
</• 
Vi 


'l 
l'l? ('aludí 
u 


j!Cueros «le líos. 


> 
Dulces l.a (iitaira 
IT 
./ 
1TJ 
l'l 
i'alicllo 
1- 
u 
1-) 


i 
Salados 
u 
loj 


1 
MAKACATKH. 
( .Mcriado al.arido). 


; 
Ihilcc.s 
I('A u 
17 


i 
Salados 
I.i 
a 
l;!j 


tfAliASI 1.1.A. 
sin «>s.*ojcr 
l'l 
./ 
li'.j 


! 
ÜOtinTÁ. 
idem 
I'.ij 
,i 
vi 


'¡ 
Kio HACHA, 
sin fsoji-r 
l:!J 
11 


oKIXoCo. sin escojer 
*,'o 
w 
'Ji'J 


¡; 
ITo. l'l.ATA 
. 
11 


;Cauelio. 
(Merrado ¡¡ui,-!u). 


l'iirá lino 
„ 


" ;.4 


ordinari 
./ 
l.¡ 



1 
Cacao. 
(.Minado ijüicto). 


Maracailio 
•.'! 
./ 
%¿l 


•'araras 
H¡ 
„ 
|; 


I>ivi<livi. (Merendó nías animad»)? |o 
u i 


Hueso. (Xo:i.i!iul)..jH>r -',"un 11>s.) 
'„'.'..oí 


y 
,i u 


j Miel «le Alwja. 


de ("nliii. |n.r(jalonendi pó-ito f.l 
■« 
ile St- Itimiingo. 
.. 
17 
a 
l- 


l'alo «Je .Mora. 
(M<■reado l|t|¡etn.) 


.j 
Maracailio 
',1 1:1.oo 


Salianilla 
« I l.wi 


'! /.ampia. (Iieinanda muy limitada) 1 "o u 
|_o-, 


CAMBIOS. :%*■ Kl cainl.io 
|-;l . 


■ 
ris 
sobre 
J.óndrcs está 
huv 
\ 


fr S.V31J. 
|j .Sobre l.óudrcs l.etras llani|Hfras i'ir.d 
| vs 
„ i s;, 


id. 
„ 
.. 
„C».. 
«/ l-l 
Ijáol.rc I'ari*. 
.. 
.. 
,, 
:! „fri.-•« :>v'n 
id. 
v. 
..«i».... 
jlStd.rcUainburir».. 
.. 
.. 
:t 
M. 
«. 
:i;,J 


!' 
id. 
.. 
.. 
.. tíO 
a 
'J 15 


ftttSOOS B* ÖBSIBSB. 


| 
[ 


¡ 
IMPRENTA DE LA LIBRERIA 


! 
]>K 


Ij A . 
15KT II K X ('O l" I!T fl lII,IOS. 


i 
<»-;-«» 


Habiendo recibido este establecimiento t¡- 


I pografico grande ensanche y útilísimas 
i 


joras, lo ponemos á disposición del público, 
garantizando esmero, prontitud y modicidad 
en los precios de los trabajos 
que se 
nos 


confíe. 


Contundo con expertos oficiales, podemos 


ejecutar con la mayor perfección, cualquiera 
clase ile trabajo 
eu el ramo de imprenta, 


desde la simple tarjeta hasta el libro. 


Especialidad en I'arh'cijiaciunrx ile matri- 


monio, para lo cual contamos con un ele- 
gante surtido de tarjetas, esquelas, sobres y 


] manecillas. 


Conocimientos, borderós. pagarés, libran- 


:zus, sobordos, tarjetas, circulares de comer- 
cio. dirección en los enveloppes. 
factura.-. 


1iheke.«, 
pólizas, circulares, programas 
de 


baile, menú, 
carteles, encabezamientos de 


facturas, de cartas v de notas oficiales, para 
lo cual hav una gran variedad de TII'OS 
v 


VISKTAS. 


iá" klkgancia: 


[&■ PKOXTITUI): 


13T Y I'RKCIOS 


MODICOS! 


AL COMERCIO. 


Hay de venta esqueletos de conocimientos 


y letras 
en blanco, también de Facturas y 


Sobordos con arreglo á 
los aranceles 
de 


Venezuela. 
Colombia, Sto. Domingo y An- 


tillas españolas. 


• 


! tyHay muestras de los trabajos ya hechos 
ten esta Imprenta. 


Advertentie. 


De firma 


(UKRICKS 
& (¿KLDKXK TK I)KI'TKX 


[(iKLDKK I.ANKJ 


beveelt zich bij 
wel- 


willend 
iiatu 
tot 
i!i' 
levering 
\;tti 
hoodk ex 
ij la i wi: 


Fransche Pannon, 
MolllX lïol I.KT. 


Ie snort lilmiwe 
•!."».00 por mil 


3e .«uort blauwen en loiimml. ii lo.oii 


.. 
:<:».oo 
.. 


•"»' 


.. 
80.00 
.. 
.. 



( I >ez«' pannen «lekken UO por vierkan- 



te Meter.) 



Alsmede: vnn blauwe en roodo plavuizen 



voor dezelfde prijzen 



— 
van profielsteenen [voorlijsten], 
in alle vormen volgens tcekuiiing 
ú 
25.00 en hooger per kubieke 


nieter, 


«*- 
van leipanucn voor 20 ú 30.00 
per mil. 


— 
van holle stcencn voor 10 tí 15.00 
per mil. 


— 
van mozaiek-tegols en terra-cotta 
werk volgens teekening. 


Bestellingen worden binnen een maand 
uitgevoerd. 


BT Solide agenten gelieven te correspon- 
deren met de firma zelve. 


;| 
Victoria-frato* 


| 


uit 
de 
••Victoria Broa" te í)k,„i 


,jbö Km, i, wiet alleen 
voor 



xeer welsmakend.; 
011 verlrisselieti,!,. ,| * 


¡I muur tevens eet. uitstekend 


¡ vele ye vulien vau ziekten, in 
'» 


~ 
6 


i die .ler Tiiaa-; en 
"t? 


! mede bij %enmvurlitij;e toestanden* 


' 


! 
l>o verkoop van l.'.'DD.ooo'n 
fii kruiken in lu-t «-ersto l,uJ 


! ploitativ «iezor lirón ls wHíih 
wljs 
van 
d« 
voortn m«lUkbi|,| 
ilil iiiiiKTaahvutor. 
"" 


Verkrijgbaar bij 
JAX -MONSANTO 
_ 0r,,0,, AXI(í 


j| 
NV " I |:M 
-W.U:kmsTa „ 


j|~~ 
TK KOOT^ 


•¡ 
KM 


•! 
ULIB &ÜAM 


;! otkahaxda-watkrkaxt. 


¡¡ 
AH., soorten 
van 
ijzer 
- ko,,ef'. 


:;l>lik —en verfwaren; aar.le -«L. 
¡¡«•li 
touwwerk: llollamlscli. Dujtó 
e.n 
Noorweejfsch hier; 
StolkscL 
l<neseheeii K.iaininet-kuas; Si-aren" 
l.ljll"l!e etc. 
0 
' 


K.V 


¡ 
Hkt i;i:i{()i;jii)K 


• 
si. Ai'OMNAIiIS WATDIÍ. 


! : COÏ3>2Ö 


" E'¿í? a 
i'öïïasj/' 


C'-aracao, 


• 
f.l mi. ic.li-.- 
.¡¡a 
, 
,!,. 
~|i t.ri, 
JmkJj, 


•' fl'rir l:i> i-I.im-s en est,. |,laaii 


( 'i;r;icai>. 
J >¡«-, 
-_>7 
|>,S|. 


KI Directer. 


•luán M. «Ir PooL 


Kl:> A t^( ; 1; vi.vy, 


; 
—€••••«» 


wi'i'k/.i.'iiulicili ti 
<ip 
Scliiml Pin 
I' • 
•>. 
( ri:n:i, 
zullen 
worden 
hervat «f 
Maand."_r 
.1 ,- t ;■ >i:ti-¡ 
1 


>S ~¡. 
1 


( ltrai;;ii>. I' | 
I )ei'i'lulii'r 
1 
I. 


I'iinl I\ 
CiirieL 


Joilrqiuni Curatao 


ri'sujiii-.s t;i.s!;s mi wrtlnestluv. Janna- 


'i i v :tii. 
i ss.-,. 


* 


. 


ii 


(. ura<;a<> Decriiilicr 
l.'Jtl). 


;i.\. i'.i;onvi;i: 
!»\nii:m>ksou. 


»i —_ 


¡DE KATHOLIEKE ILLUSTRATIE i 


¡: 
MI.T IH)Mii:ul>KX KKlia.iK I-LATEX 
: 


|j v ei-ehijnt ¡li «ik<üjk-cl:i- en maanJelijksdt 
j' 
iiitjrave. 


ijl- tiiaandelijkschc ntlewnnjicii vornu'D 


' boekdeel 
van lli! bladzijden in ftiliocßp- 


J ven 
een 
aangename 
en 


j lectuur. 
'ft, 


| 
Met 
1 
Auj.'u>tu.* is zij haar 
. 


jriMiji ingetreden : 
' 


* 


? 


I 
i 


AlxiiiiK-iiiciitsiirüs 
¡ 


per 
ll ,1,60 


fruwo 
~ 6,60 
11011. Colirtö- 


Men 
abonneert 
zich voor 
eeü gcW® 
' 


i 
l.ij 
de Maatschappij 


Ui: KATHOI.ikkk Illustratie 


'* llrrlo'jtnbosth 


■■ 


| 
of bij haar agent 
Aurelio Alvarex. 
' 
| 


( Si-a-ct. der Sl. Justi'ht 
7 


— 
S 


POLVOS DE BRONCEf f 


' 
PUOPIO PAISA IMPISESIüXÉí>i;¿ 
;? 


• 
. 
'.f ' i' 


I 
r 
:-*i 
| 


, Color tic oru uur;» impresiones cuiuunw 
> 


la OM»¿I? 
{ 


Color tle oro, fino para tarjetiw 
» ; -jt | 


Color «le oro, extra filio 
~ 
»> fJJ 
| 


Color tic plata. 
; 
>>[iií | 


Color tic plata, íino 
~ »JJ 
| 


Color tle Cardenal, tino 
>> 
3 
$ 


Color Azul tic plomo, fino 
'4yt i 


l)e venta eu 


'tor. de laLibrería" (o A.Beltoicrfiffl 


■ v'amí 


